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pitao si juCer zasto te prestajem voljeti

uza svu moju ljubav, ne uspijevam ti
odgovoriti. prekrizi buducnost,

sav je napor u zaostajanju. (tako ¢u valjda jos
do proljeca...) izostajanje ljubavi,

izokretanje pogetka,

ne usudim se pitati znade |i tuga pogrijestti.



poznajem ovu kucu i dobro je sve

§to je izneseno na stol

iako nema nikoga da ukine Sutnju i zapocne nesto
Sto bi

sli¢ilo razgovoru

upitat cu: tko mi te stvon na putu

za Casak da stanem da se umijem i1 ostavim
Zaprljane stvari

i da se ponizim pred tobom,

¢udesno bice



Bog je svijet razasuo kao naramak drva (naramak
drva,

bezbrizno, uz ognjiste, iz Sume.)

Tvoj zeleni svijet, moja lutanja, vrata

smeda od povrataka - tako diSe nasSa Suma.
Kada spavamo, ona diSe jo3 blaZe, Zivi s nama,
jos tise.

Dugo smo jucer skupljali razasuta drva.

Tako su nespretno iskliznula iz ruku,

na stepenicama. Treba zapaliti prvu vatru

ove godine, zbog snijega koji joS nije pao, zbog
sume,

Zbog straha.
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IN MEMORIAM: PREIMENOVANJE

Zovem te sada krokodil, zovem te trnje,

zovem te sada zvono,

Zzaborav-zvono. U nekim se plemenima,

afriCkim ili juznoameri¢kim,

ne izgovara ime umriog. Onome tko umre, Zivi
promjene ime, da bi i pos/ije mogli 0 njemu
govoriti.

Wo Liebe ist nicht, du sagst das Worte nicht aus.
Zovem te sada krokodil, zovem te vodopad, sve
su to

uroci. Krokodilske suze i krokodilski ponos.
Rastezem

uzalud ta izmisljena slova. Od slova naljepnice, od
rijeci

priviesci, a re¢enica kao kravata, uze oko vrata,
stegnes i

gotovo. | jos: nariSes bijelom bojom kriZ po staklu.
To

znaci, pazi staklo, pazi, lomljivo. I1zlog u radu.
Ljubav

bez lica.



NEBO

jedan te isti put za tebe, za nas.

koracas$, neiskuplien. u tebi nataloZzene brige.
smusen si. koliko toga nisi znao...

iznad tebe staloZenost, vedrina;

poneka ptica napravi krug,

Zivot bez ostatka.

da, kolika praznina izmedu sna | svijeta,

od jutarnje natmurenosti do iskupljenja.

(jos sasvim malo pokajni¢ke samoce.)

iznad tebe beskraj, modrina, ne zaboravi.
iscrpio si dan koracajima.

nista nije isto: ponovno stvoreno jutro, za tebe,
vani ptice, iznad tebe,

saberi se.

barem neba svugdje ima.
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sve sam ti htjela dati, i no¢ koju je napustala
snaga, i snagu kKoja je napustala mene. mene
zaboravljenu, mene ispregnutu, nenaviklu na tijelo
koje se daje, sve bi trebalo ponoviti, od
neizviesnog

pokreta rukom kojim je predena granica do
recenice

da ne mozesS mijenjati svoj zivot, do mog
prigusenog

trajanja, pa izmislienog, pa tuznog, htjela sam te
rukom, re¢enicom, tim istim poljupcem, htjela
sam te odsutnog, bliZze oku, tebe prisutnog.

tvoj dlan, tvoj Zivot, tvoje lice, zabrinuto pa
nasmijeseno, pozurena buduénost, moja kosa
od jucer razasuta po jastuku. da li mi kosa pase
uz

jastuénicu, pitala sam. svijetio uz smede.

o€l ti pasSu uz dusu, to si rekao, svijetlo uz swvijetlo,
mi

svijetlimo jedno drugom, zamisljaj samnom
obestvarenu unutrasnjost: ovo nije nas svijet
besramno i ¢eznutljivo, tako sam te htjela.
ispred, iza, nista, papir, prostor, dobrota.



ti znas ono mjesto, moj vrat, dio gdje pocinje rasti
kosa.

tamo se rada nas odnos, tamo je tvoj pocetak.
moja koza

postaje meka pod dodirom kojim je ZeliS.
sjedimo sucelice,

izmedu nas Kore razrezane lubenice.
mornarska majica lubenicu &ini podatnijom:
bijeloplave

pruge, pa kostice, liepljive ruke, odbaceni noz.
u pukotinama stola skuplja se slatkoc¢a,

preko rubova razlijeva

vecern)i upit. sjedimo jedno nasuprot drugome:
tko?

ti poznajes svaki dio mene, ti me znas,

od podneva do ponodi.
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PISMO

Znam, sada zalijevas vrt. Upravo je to vrijeme,
jutro ili predvecer. Dvije su cijevi rastegnute vrtom,
gore i dolje, kroz njih po terasama tece voda. | ti
tréis

dolje i gore, pojacavas i smanjujes mlaz, mijenjas
mu smjer

Dotle raste portulak, ulazi nam u tanjure sa
salatom,

loza se plete oko ruku. Rikula, limun i sve.

Stol ve¢ ¢eka na dorucak i ve€eru. Vlaga ti se
naslonila

na vrat, priljubila uz ¢elo, s ovlazene majice
nestaje

plava boja i ti je polako sviacis. Vruce je i sparno.
Ponovno i ponovno: tvoja majica, vrt, macke te
gledaju,

izbliza i 1zdaleka. Treba im ugrijati mlijeko,

po danu doliti vode. Treba upamtiti sve oblike, sve
korake.

Treba drezati traperice, namazati ti leda kremom.
Treba se

Jos razgovarati, jo$ paradajza kupiti, joS se
jednom stici

okupati, jos za dana, jos se voljeti. Za dana, za
noci.



Jo$ ne iéi, to nikako ne, ne i¢i. Znam, zalijevas vrt,
svakog jutra i svake veceri, pomalo. Prije nodi |
duboko

u nju. Pa te onda zatekne mrak, gore, na najvisoj
terasi,

u najvisem mraku i ja vise ne znam gdje. Tiho
pitam

tvoje ime kroz mrak, sricem gdje-si? Upucujem ga
kroz mrak i ho¢u da mi se vrati, da se vrati§, da
budes tu.

Cemu sluZe usta, ¢emu ruke? Ujutro njima veZes
stabla,

rezes suviSne grane, otkrivenu me zakrivas, pred
Zoru.

| opet teku te sitne kapljice, jedna za drugom,

po tvojemu vratu, ledima, u zemlju. Ne placem.
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ODLAZAK

A onda je doslo to: posljednje jutro i posljednja
noc¢,

posljednji komad dvopeka razlomljen | razmocen
u ¢aju,

talog od vina, neopran, gorak, talog tebe na mojoj
kozi,

sasusen dodir, toplina koju nije moguce ponijeti
na put.

Pa nespretni pozdravi bez pogleda, dok zavaram
torbu, i

onda glasno, najglasnije pitanje: kad ¢emo se
nauciti

rastajati? Predamnom places | kazes vidi$ da
nam sve bolje

ide. Place$ predamnom i pustas da te gledam i ne
pustajuci

me — pustas da idem, bez glasa, bez i¢ega, u
nigdje. U to

vruce poslijepodne, u te narancaste autobuse s
poluotvo-

renim vratima. Sve ostaje iza mojih leda i okreCem
se tek

kad je veC prekasno, kad te ne mogu razaznati od
grana,

kad ti od zrikavaca i prolaznika ne ¢ujem vise
glas. Od



moje izgubljenosti, od svega onoga sto sam ti
pokuSavala

reci. Znas, ovo je ljeto bilo s vise vjetra. |
Kalamotu smo

dosegli, nju odgadanu i sada dodirnutu. Imam sat
od jed-

nog kapetana, govorim sama sebi, gledajuci ruku
koja mi

drhti i stavlja torbu na stepenice autobusa, pa na
stepenice

broda, na sav taj put koji ne vodi u nebo. Satima
poslije

jo$ uvijek vidim Kalamotu, sasvim stvarnu.
Stjenovitiju,

dublju. Njeznu.

17
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STRACH-TOUHA(I)

(1)

Dodi, kaze$, i ja odmah kreéem. Cekam cijelu
vecer

taj poziv, spremna. Jos samo jakna i cipele. Da li
bas te?

Da li bih se trebala ponovno namazati?

Da li mi se lice opustilo od ¢ekanja?

Sada je prekasno za odustajanje. Poznat,
najpoznatiji put. dvije stanice tramvajem, desetak
minuta.

Jo$ stotinjak stepenica, samo da jos udahnem
zrak.

Otvara$ vrata prije zvona i ne mogu te gledati u
o€l.

Po nama pravilno razdijeljena svjetlost. | tebi i
meni:

vrecica s kruhom, kutija sa sirom. A to potkrovlje,
to obrnuto nebo, s dnom kroz koje propadam.
Dok mi dodajes vjeSalicu, dok te pitam za Slape,
dok me ti pitas je li zahladilo. Uvlagimo se u Salice
sa Cajem,

unutra se razumijemo, Zli¢icama dodajemo
stanke.

Brinem se i ti to znas, Volim te na mrvice.

na nadin male ptice. Zelim bilo $to: jednu tocku,
jedno slovo, jedan redak da oznaci



ovaj iskorak iz vremena, ovo odbrojavanje
udaljenosti, u jednoj jasnoj ljubavi — nejasan
strah.

(1)
Znas odakle dolazi strach-fouha? |z jednoga
Kafkina pisma

Mileni.

Cini se da je ona prva upotrijebila te rijedii da
Franz samo

odgovara na njezin upit: "Kada se strach / fouha
ograniCe

onako kako si Ti u¢inila u proSlom pismu, onda se
nato

pitanje ne moze veoma lako, a jednostavno
odgovoriti. Onda

me obuzima samo strach." Tako Kafka: strach-
touha: strah

-¢eZnja. Osjeca) stalnoga rastajanja, konacnog
rastanka sva-

ki put kada se razdvajaju, svaki puta kada se
pozdravljaju.

Panika koja raste svakim korakom odlaska.

%
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Obi¢no se

nakon nekoliko metara jedno od njih zaustavi |
okrene.

Uvijek tako: drugi odiazi, korata pognute glave.
Meni ne

treba rastanak da bih znala da te trebam.



NEOTPOSLANA RAZGLEDNICA
S JUZNIH ALPA

na dvije hiljade metara

sve je doista sasvim daleko

odhodano u satima

prema gore i prema dolje

le lac le ciel la pluie

(umatam se u laganu vestu)

preko ruba vidokruga prigrljujem te €istom Zeljom,
mislima bez oslonca,

nad stvarnom prazninom i dublje.

izmedu nas su alpe i more

to nije nikakva teZina

na dvije hiljade Sest stotina metara pjesice,
§to se zapravo mijenja s promjenom nadmorske
visine?

pritisak u glavi, lupanje srca. Sum u usima,
tesko disanje,

usporene kretnje,

u ovo doba godine - ¢udno, planine,

to nepotrebno i neprozirno odsustvo,
danima neko tude inozemstvo, ne moje.
izbrojivo i ne,

ovdje ne ostavijam nikakve tragove.
prasina na stolu skuplja se mimo i¢ije volje
preko ruba prozora naginjem se u povratak,
grlim te odmah.

21



sakupljaju se ¢ekanja, zbrajaju nesanice.
ispod plahti ne hrani nas viSe nasa proslost,
nismo vise blizu, u tvome oku, u mome oku.
netko me potkrada iznutra, uzima mi dah,

ne dozvoljava da ubrzam korak, ne otimam se,
drzim se za ogradu,

posustajem u osluskivanjima.

da li se to ti uspinjes uz stepenice?

pristavit ¢u rucak, izvjesit oprano rublje.

u nasim stanovima nema bure. svaki je otok take
daleko.



SAMOPROJEKCIJA

jos uvijek za tebe

a ne brojim viSe ni mjesece ni godine
Za tebe jedna crta pronalazi svoj put
pogled mi se ¢esto vraca, ne moze pronaci
neposredni objekt

nego dolazi nazad

lonako sam sve proizvela sama

nasu ljubav, svoj Zivot

i dobro je da to postoji

kao projekcija

koju viSe ne Zelim mjeriti

ne Zelim provjeravati

23
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POKUSAJI

danas, veceras, nocas jo$ jednom ¢u pokusSati
prici.

mala glavobolja, velika mucnina, strah i
nestrpljenje naiz-

mjence, sve to proizvodi umor, i onda, sasvim
neocekiva-

no, razgover u trenutku neizmjerljive kratkoce
pronalazi

put koji je otvoren, vec prije? do kada? ovoga
puta, doista,

ni¢ega se ne sje¢am, za manje od sekunde,
dignem pogled,

otvorim oéi da ude zrak. 1 ti st sam sa sobom, |
nismo jed-

no, znam da znas kad sam u sobi, | kad me ne
vidi§, i kad

se nista ne moze Cuti.

mogla sam, morala sam biti: pazljivija, ljubaznija,
oprez-

nija, onda opet sve iz pocetka, uloziti neki napor,
cekanje

i usporedno, usporeno biti tu. a trebam direktnu
infuziju,

direktnu infuziju ljubavi, sasvim blizu dna.



danas, veceras.
danas, nocas.
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